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WELLINGTON, TUESDAY, JANUARY 30, 1883.

NATIVE LAND COURT.

G18BORNE DIsTrRICT

IN the matter of parcels of land situate in the said district severally known by the names following viz.: ..
‘Whataupoko No. 8,
Matawhero No. 1,
Matawhero B,
Pakake a Whirikoka,
Makauri.

‘Whereas at various sittings of the Native Land Court heretofore had the said Court assumed to deal
by way of Order and Decree for subdivision with the several lands aforesaid, the said lands being at the time
held by Natives as joint tenants under Crown grant.

And whereas at each of such sittings opposition was made at the time of hearing to such Order and
Decrees: And whereas since the passing of “ The Native Lands Act Amendment Act, 1882,” application
has been made by parties interested in the several lands aforesaid, that the matter of the respective
subdivisions thereof be reheard.

Now notice is hereby given that the matter of the subdivision of each of the said parcels of land will
be reheard at a sitting of the Native Land Court to be holden at Gisborne in the said district, on Tuesday,
the 20th day of February, 1883, when all persons claiming to be interested in the said several lands and in
the subdivision thereof, and desiring to be heard are notified to attend.

Dated at Auckland, this 17th day of January, 18883.

J. BE. MACDONALD,
Chief Judge.

KOOTI WHENUA MAORL

Tagiwa 0 KIHIPANE.

I RUNGA i nga tono Whakawa Tuarua mo etahi poraka whenua i roto i taua Takiwa, ko nga ingoa enei e
mau 1 raro nei :—
‘Whatanpoko Nama 3,
Matawhero Nama 1,
Matawhero B.,
Pakake-a- W hirikoka,
Makauri. . .
Notemes, i etabi tuunga o te Kooti Whenua Maori i mua ai, i whakamatau taua Koott ki te mahi i ana
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Ota i ana Whakataunga Wehewehe mo nga whenua kua oti nei te whakahua, ahakoa tera te mau tonu ana
ki runga i aua whenua te mana o etahi tangata Maori hei Tiotitenata i raro i nga Karauna Karaati:

Notemea hoki i tawaritia aua Ota me aua Whakataunga i taua taima tonu o te whakawakanga ;

Notemea hoki i muri mai i te whakaritenga o ““ Te Ture Whakatikatika mo nga Ture Whenua Maori,.
1882,” kua tae mai nei he tono na etahi tangata e uru nei ki roto ki aua whenua i whakahuatia i runga ake-
nei, he mea kia whakawakia tuaruatia aua wehewehenga :

Koia ano ka panuitia atu nei, ko aua wehewehenga o ana poraka whenua ka whakwakia ftuaruatia a
te Kooti Whenua Maori ki Kihipane ki roto ki taua Takiwa, a te Turei te 20 o nga ra o Pepuere, 1883.

A, ko nga tangata katoa e mea ana kua uru ratou ki aua poraka whenua, ki nga wehewehenga ano-
hoki o aua whenua, a, e hiahia ana kia tu ratou ki te aroaro o te Kooti, me haere katoa ki reira.

He mea tubituhi ki Akarana ite 17 o nga ra o Hanuere, 1883.

Naku,
Na Te MARETANARA,
Tumuaki Whakawa.

Native Land Court Office,
Auckland, 17th January, 1883.
NOTICE is hereby given that at the sitting of this Court, to be held at Gisborne, on the 20th day
of February next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear
in the first column to succeed to the interest of the persons deceased, whose names appear in the second
column, in the blocks of land named in the third column.
If any of the people who are dead have made wills, let not those who claim to succeed them neglect to-
produce them, that the Judge may see, and decide according to the wish of the deceased.
Epw. Hammonp,
Registrar.

Applicant to succeed. Person deceased. Name of Block.

Eru Pobatu and Wi Kaipuke ... | Thaka Ngarangioue ... | Paritu.

Karauria Te Pei and Taraipina ... | Mere Whanoke ... | Paritu.

Eru Pohatu and Wi Kaipuke ... | Ihaka Ngarangioue ... | Takararoa.
PANTUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,
Akarana, Hanuere 17, 1883.
E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Turanganui, a te 20 o nga
ra o Pepuere, 1883, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi
$uatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga
piihi whenua kei te rarangi tuatoru.
Mehemea kua tuhituhi pukapuka Wira te tangata mate i tona oranga, ma te Kaitono e kawe mai tana
‘Wira ki te Kooti, kia kite te Kaiwhakawa, kia tan tika ai te whenua i runga i te hiahia o te tangata mate.
Na Te HaMana,
Rehita o te Kooti.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka Ko te ingoa o te tangata Ko te ingoa o te
mai ki a ia te whenua. i mate. whenua.
Eru Pohatu, Wi Kaipuke ... | Thaka Ngarangioue ... | Paritu.
Karauria Te Pei, Taraipina ... | Mere Whanoke ... | Paritu.
Eru Pohatu, Wi Kaipuke ... | Ihaka Ngarangioue ... | Takararoa.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
Auckland, 17th January, 1883.
OTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Gisborne, in the District of Poverty
Bay, on the 20th day of February next, will be heard the applications of the persons whose names
appear in the first column for the subdivision of the hereditaments comprised in the Crown Grants of the
pieces of land the names of which appear in the second column situate in the districts named in the

third column. By order,
Epw. HAMMOND,
Registrar.
Name ot the Persons applying for the Subdivision of Land. Name o:u?;iv]?};:;s bo be District ;;1 sz:l;;ctl:.the Jand
Charles Ring, Hamiora Mangakahia, Eru Pohatu, aud | Paritu ... | Gisborne.
Mita Puku

Charles Ring, Hamiora Mangakahia, and Eru Pohatu | Takararoa ... ... | Gisborne.




JAN. 30.] THE NEW ZEALAND GAZETTE. 141

HE PANUITANGA.

Mo tetahi piihi Whenua kia Wahia.
Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 17, 1883.
HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Turanganui, i te Takiwa o
Papata Pei, a te 20 o nga ra o Pepuere, 1883, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau
nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roheribea uga whenua i roto i nga Karauna Karaati e

mau nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.
Na Te HaMANA,
Rehita o te Kooti.

Ko nga ingoa o nga tangata i tono kia wahia Te ingoa o te whenua i tonoa .
te whenua. kia roherohea. Te Takiwa.
Charles Ring, Hamiora Mangakahia, Eru Pohatu, Mita | Paritu ... | Turanganui.
Puku
Charles Ring, Hamiora Mangakahia, Eru Pohatu ... | Takararoa ... ... | Turanganui.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.
Native Land Court Office,
Auckland, 19th January, 1883.
OTICE is hereby given that, at a sitting of this Court to be held at Maketu, in the District of Bay of
Plenty, on the 1st day of March next, will be heard the applications of the persons whose names
appear in the first column for the subdivision of the heriditaments comprised in the Crown Grant of the
piece of land the name of which appears in the second column, situate in the district named in the third

column. By order,
Epw. HaMMoOND,
Registrar.
. - V' f the Bl istriet i i
Names of the Persons applying for the Subdivision of Land. Name gu}fc{fvi]?le?l(fk to be Distriot IiI; :ﬁl‘;;}tlethe Land

Akubata Tupaea, Akuhata Te Ninihi, Te Ipu, Tupaea ! Motiti (1,090 acres) an | Bay of Plenty.
Akuhata, Te Riha, and Te Patu t island in the sea

HE PANUITANGA.
Mo etaht piithi Whenua kia Wahia.

Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 19, 1883.
{JE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Maketu, i te Takiwa
o Pei o Pereti, a te 1 o nga ra o Maehe, 1883, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau nei
o ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e

mau nei nga ingoa 1 te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.
Na Te Hamawa,
Rehita o te Kooti.

Ko te ingoa o te tangata i tono kia wahia Te ingoa o te whenua i tonoa { Te Taki
te whenua. kia roherohea. e Lakiwa.
|

Akuhata Tupaea, Akuhata Te Ninibi, Te Ipu, Tupaea | Motiti (1,090 eka); be | Pei o Pereti.
Akuhata, Te Riha, Te Patu motu kei te moana
I
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